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Исходный падеж
№1 Добавьте окончания исходного падежа (dan/den, tan/ten).
Synyptan, ütık________, qasqyr________, tülkı________, ūşaq________, üstel________, 
sebet________, köpır________, qūs________, üñgır________, esep________, jinalys________, 
ūiqy________, üzılıs________, äñgıme________, sahna________, būryş________, körme________, 
kırpış________, qabat________, şırkeu________, mysyq________, it________.
№2 Добавьте окончания исходного падежа (dan/den, nan/nen).
Özennen, teñız________, aral________, kılem________, aqpan________, tamyz________, 
ūn________, köl________, emtihan________, tärelke________, köktem________, jaz________, 
boljam________, auyl________, aspan________, şam________, şyrşa________, küz________, 
söilem________, maimyl________, däpter________, erteñ________, bağdarşam________.
№3 Добавьте притяжательные окончания 3-го лица (y/ı, sy/sı), затем окончания исходного падежа (nan/nen). 
Jerınen, top________, jıgıt________, aiaq________, hat________, qūjat________, söz________, 
aina________, sūraq________, päter________, sarai________, arqa________, deñgei________, 
synyp________, söre________, qabyrğa________, bet________, qol________, eden________, 
körme________, tılek________, jauap________, oquşy________, maqsat________.
№4 Переведите на казахский язык. 
	из твоего дневника
	

	от Вашего магазина
	

	с его этажа
	

	от моего дома
	

	из Вашего ответа
	

	из твоей комнаты
	

	от твоей ноги
	

	из его прогноза
	

	из твоего аула
	

	из нашего класса
	

	от Вашего окна
	

	из моих слов
	

	из его документа
	

	из нашего ведра
	

	из её пиалы
	

	из твоей тетради
	

	из нашего вопроса
	

	от его остановки
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№5 Köp nüktenıñ ornyna kerektı jalğaulardy jazyñdar jäne orysşağa audaryñdar.
Köp nüktenıñ ornyna kerektı jalğaulardy jazyñdar jäne orysşağa audaryñdar.
1) Süzbe...... qūrt jasaidy. 2) Qaimaq...... mai jasaidy. 3) Arai şifon...... köilek tıktı.
4) Sveta jıbek...... iubka tıktı. 5) Men düken...... qaimaq satyp aldym. 6) Sen ırımşıktı
bazar...... satyp aldyñ ba? 7) Men tamaq pısırudı mamam...... üirendım. 8) Sen velosiped
tebudı kım...... üirendıñ? 9) Ol bız...... qazaqşa söileudı üirenıp jür.
№6 Auyzşa audaryp jattyğyñdar.
1) (У Вас) sūrauğa bola ma? 2) (У тебя) qalam aluğa bola ma? 3) (От него) hat aldyq.
4) (У нее) kıtapty kördım. 5) (От Вас ) alys tūrady. 6) Qazaqşa söileudı (от неё) üiren.
7) ( От нее) gülder äkeldım. 8) Ol (от нас) qūttyqtau qağazyn aldy. 9) (От меня) ınıñe sälem ait.

№7 Köp nüktenıñ ornyna tiıstı jalğaudy qoiyñdar (-ym,-ım ,-m,-yñ,-ıñ,-ñ).
1) Menıñ mekteb......nen on oquşy jarysqa qatysady. 2) Menıñ synyb......nan üş ozat
oquşy şyqty. 3) Men senıñ it......nen qoryqpaimyn. 4) Senıñ däpter......nen köşıruge bola ma?
5) Men özımnıñ dos......nan eşteñe jasyrmaimyn. 6) Senıñ äpke.......nen sūrauğa bola ma?
7) Men sömke......nen qalamymdy tappadym. 8) Senıñ synyb......nan bor aluğa bola ma?
№8 Köp nüktenıñ ornyna tiıstı jalğaudy qoiyñdar (-y,-ı,-sy,-sı,-(y)ñyz,-(ı)ñız).
1) Sızdıñ kabinet.........den oryndyqtar aluğa bola ma? 2) Ol Samattyñ üi.........nen alys tūrady.
3) Sızdıñ üi.........den aialdama alys pa? 4) Ösımdıkterdıñ tamyrlar.........nan därı jasaidy.
5) Mūğalım Äsemnıñ baqylau jūmys.........nan bır qate tappady. 6) Älıbek sızdıñ auyl.........dan ba? 7) Äjem qoidyñ jün.........nen körpe jasady. 8) Onyñ qol.........nan bärı keledı. 9) Sızdıñ tereze.........den teatr körıne me? 10) Jylqynyñ süt.........nen qymyz jasaidy, al tüienıñ süt.........nen şūbat jasaidy.
Ответы
№1  
Synyptan, ütıkten, qasqyrdan, tülkıden, ūşaqtan, üstelden, 
sebetten, köpırden, qūstan, üñgırden, esepten, jinalystan, 
ūiqydan, üzılısten, äñgımeden, sahnadan, būryştan, körmeden, 
kırpışten, qabattan, şırkeuden, mysyqtan, itten.
Из класса, от утюга, от волка, от лисы, из самолёта, от стола,
из корзины, от моста, от птицы, из пещеры, из счёта, от собрания,
от сна, от перерыва, из беседы, от сцены, из угла, от выставки,
от (из) кирпича, от этажа, из церкви, от кошки, от собаки.
№2  
Özennen, teñızden, araldan, kılemnen, aqpannan, tamyzdan, 
ūnnan, kölden, emtihannan, tärelkeden, köktemnen, jazdan, 
boljamnan, auyldan, aspannan, şamnan, şyrşadan, küzden, 
söilemnen, maimyldan, däpterden, erteñnen, bağdarşamnan.
От реки, из моря, от острова, от ковра, с февраля, с августа, 
из муки, от озера, от (после) экзамена, от тарелки, от весны, от (после) лета, 
из прогноза, из аула, с неба, от лампы, от ёлки, с (после) осени,
из предложения, от обезьяны, из тетради, с (после) завтра, от светофора.
№3  
Jerınen, tobynan, jıgıtınen, aiağynan, hatynan, qūjatynan, sözınen, 
ainasynan, sūrağynan, päterınen, saraiynan, arqasynan, deñgeiınen, 
synybynan, söresınen, qabyrğasynan, betınen, qolynan, edenınen, 
körmesınen, tılegınen, jauabynan, oquşysynan, maqsatynan.
От его земли, от его группы, от её парня, от его ноги, из её письма, из его документа, из её слов,
от её зеркала, из его вопроса, из её квартиры, из его дворца, от её спины, от его уровня,
из его класса, от её полки, от её стены, от его лица, от его руки, от его пола,
от его выставки, из её желания, из его ответа, от его ученика, из его цели.
№4 
	из твоего дневника
	senıñ kündelıgıñnen

	от Вашего магазина
	sızdıñ dükenıñızden

	с его этажа
	onyñ qabatynan

	от моего дома
	menıñ üiımnen

	из Вашего ответа
	sızdıñ jauabyñyzdan

	из твоей комнаты
	senıñ bölmeñnen

	от твоей ноги
	senıñ aiağyñnan

	из его прогноза
	onyñ boljamynan

	из твоего аула
	senıñ auylyñnan

	из нашего класса
	bızdıñ synybymyzdan

	от Вашего окна
	sızdıñ terezeñızden

	из моих слов
	menıñ sözımnen

	из его документа
	onyñ qūjatynan

	из нашего ведра
	bızdıñ şelegımızden

	из её пиалы
	onyñ kesesınen

	из твоей тетради
	senıñ däpterıñnen

	из нашего вопроса
	bızdıñ sūrağymyzdan

	от его остановки
	onyñ aialdamasynan
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№5 Вместо троеточия вставьте нужные окончания и переведите на русский язык.
1) Süzbeden, 2) Qaimaqtan, 3) şifonnan, 4) jıbekten, 5) dükennen,
6) bazardan, 7) mamamnan, 8) kımnen, 9) bızden
---
1) Курт делают из творога. 2) Масло делают из сметаны. 3) Арай сшила платье из шифона.
4) Света сшила юбку из шёлка. 5) Я купил сметану в магазине. 6) Ты сыр на базаре купил?
7) Я научился готовить у мамы. 8) Ты у кого научился кататься на велосипеде?
9) Он (она) у нас учится говорить по-казахски.
№6 Потренируйтесь с устным переводом.
1) Sızden 2) Senen 3) Odan 4) Odan 5) Sızden 6) Odan 7) Odan 8) Bızden 9) Menen
---
1) У вас можно спросить? 2) У тебя ручку взять можно? 3) От него письмо получил.
4) У неё книгу увидел. 5) От Вас далеко живёт. 6) По-казахски говорить у неё учись.
7) От неё цветы принёс. 8) Он от нас поздравительную открытку получил.
9) От меня своему младшему брату привет передавай.

№7 Вместо многоточия вставьте нужные окончания (-ym,-ım ,-m,-yñ,-ıñ,-ñ).
1) mektebımnen 2) synybymnan 3) itıñnen 4) däpterıñnen 5) dosymnan
6) äpkeñnen 7) sömkemnen 8) synybyñnan
---
1) От моей школы десять учеников будет участвовать в соревнованиях. 2) Из моего класса
три отличника вышли. 3) Я не боюсь твоей собаки. 4) С твоей тетради списать можно?
5) Я от своего друга ничего не скрываю. 6) У твоей старшей сестры спросить можно?
7) Я в моей сумке ручку не нашёл. 8) Из твоего класса мел взять можно?

№8 Вместо многоточия вставьте нужные окончания (-y,-ı,-sy,-sı,-(y)ñyz,-(ı)ñız).
1) kabinetıñızden 2) üiınen 3) üiıñızden 4) tamyrlarynan 5) jūmysynan 6) auylyñyzdan
7) jünınen 8) qolynan 9) terezeñızden 10) sütınen, sütınen
---
1) Из вашего кабинета стулья взять можно? 2) Он далеко живёт от дома Самата.
3) Остановка от вашего дома далеко? 4) Из корней растений делают лекарство.
5) Учитель ни одну ошибку не нашла в контрольной работе Асем. 6) Алибек из вашего аула?
7) Моя бабушка из шерсти барана сделала одеяло. 8) Он всё может. 9) Из вашего окна
театр виден? 10) Из молока лошади делают кумыс, а из молока верблюдицы делают шубат.

